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GUILLAUME ZUMOFEN

MOTION
DATUM: 13.09.2018
GUILLAUME ZUMOFEN

Allgemeine Chronik

Wirtschaft

Wirtschaftspolitik
Gesellschaftsrecht

Marco Romano (pdc, TI) a déposé une motion qui vise la modification en italien et en
francais de I’abréviation de la forme juridique de la société coopérative (SCoop). En
effet, il estime que I'abréviation crée de la confusion, par rapport a la langue anglaise,
et est trompeuse, étant donné I'importance du groupe Coop en Suisse. Le Conseil
fédéral a proposé d'adopter la motion. Elle a été acceptée sans discussion par le
Conseil national. '

Par souci de cohérence, Marco Romano (pdc, Tl) a déposé une motion pour modifier
les termes «société anonyme> et «societa anonima>» par «société par actions» et
«societa per azioni». Selon lui, une telle dénomination serait plus fidele a la traduction
allemande, et correspondrait aux récents ajustements législatifs.

Le Conseil fédéral s'est opposé a la motion. Il a pointé du doigt les complications
administratives d'un tel changement, [I'implémentation historique de ces
dénominations dans les esprits et I"absence d’une telle demande dans la procédure de
consultation pour la révision du droit de la société anonyme 16.077. Le parlementaire
tessinois a retiré sa motion.

1) BO CN, 2018, p.1153
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